
Návod na použitie 
Tchibo GmbH D-22290 Hamburg • 71496AS6X6III - 297749

Bezdrôtová počítačová
myš Porsche 911 Carrera S



Vážení zákazníci!

S vašou novou optickou, bezdrôtovou 
počítačovou myšou vás očakáva sloboda 
bez drôtov.

Bezdrôtová počítačová myš sa dá pripojiť
veľmi rýchlo, pretože nie je potrebná
 inštalácia žiadnych dodatočných ovládačov.

Bezdrôtová počítačová myš je vybavená 
režimom na šetrenie energie z batérie. 
Akonáhle s myšou niekoľko sekúnd 
nepohnete, spotreba energie z batérie 
sa automaticky zníži.

Prajeme vám veľa zábavy s týmto výrobkom.

Váš tím Tchibo
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Bezpečnostné upozornenia

Pozorne si prečítajte bezpečnostné upozorne -
nia a výrobok používajte len podľa opisu 
v tomto návode, aby nedopatrením nedošlo 
k poraneniam alebo škodám.
Uschovajte si tento návod a obal na neskoršie
použitie. Obsahujú dôležité informácie.
Ak výrobok postúpite inej osobe, musíte 
jej odovzdať aj tento návod.

Účel použitia
Optická bezdrôtová počítačová myš slúži 
ako vstupné zariadenie v spojení s osobným
počítačom alebo počítačom Macintosh. 
Je určená na súkromné použitie a nie je
vhodná na komerčné účely.

NEBEZPEČENSTVO pre deti
• UPOZORNENIE! Nevhodné pre 

deti do 36 mesiacov. Malé časti. 
Nebezpečenstvo udusenia.

• Zabráňte prístupu detí k obalovému
 materiálu. Okrem iného hrozí nebezpe -
čenstvo udusenia!
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• Prehltnutie batérií môže byť životunebez-
pečné. Batériu a výrobok preto uschovávajte
mimo dosahu malých detí. 
Ak dôjde k prehltnutiu batérie, okamžite 
privolajte zdravotnícku pomoc.

• Batériu smie vkladať a vymieňať výlučne 
dospelá osoba.

VAROVANIE pred poranením
• Nenabíjateľné batérie sa nesmú nabíjať.
• Batérie sa nesmú rozoberať, hádzať do ohňa

alebo skratovať. 
• Ak dôjde k vytečeniu batérie, zabráňte 

kontaktu s pokožkou, očami a sliznicami. 
Príp. postihnuté miesta opláchni te vodou 
a okamžite vyhľadajte lekára.

• Svorky v priehradke na batérie sa nesmú
skratovať. 

POZOR – Nebezpečenstvo drobných úrazov
a vecných škôd!
• Chráňte batérie pred nadmerným teplom.

Vyberte batériu z výrobku po jej vybití alebo
pred dlhším nepoužívaním výrobku. 
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Takto zabránite škodám, ktoré môžu vzniknúť
pri vytečení batérie. 

• Pred vložením vyčistite v prípade potreby
kontakty batérie a zariadenia. 
Nebezpečenstvo prehriatia!

• Pri vkladaní batérie dbajte na správnu 
polaritu (+/–).

• Časti zariadenia sa nesmú dostať do 
kontaktu s vlhkosťou.

• Chráňte výrobok pred teplom, napr. 
z priameho slnečného žiarenia alebo 
z vykurovacieho telesa.

• Na výrobku nevykonávajte žiadne zmeny.
Opravy zverte len špecializovanej  opravov ni. 

• V nepriaznivých prípadoch môže pri inštalácii
nového hardvéru na vašom počítači dôjsť 
k zlyhaniu systému a strate dát. 
Najskôr zatvorte všetky otvorené progra my 
a súbory. 

• Na čistenie nepoužívajte ostré chemikálie,
agresívne ani abrazívne čistiace prostriedky.
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Rešpektujte
• Pri bezdrôtových zariadeniach môže dochá -

dzať k poruchám funkčnosti rušením ich
rádiového signálu signálom z iného výkon-
ného vysielača. 
Môžu to byť naprí k lad mobilné telefóny, rádio -
telefóny alebo druhá bezdrôtová počíta čová
myš. Odstráňte iné vysielače z blízkosti vašej
bezdrôtovej počítačovej myši.

• Neumiestňujte myš a prijímač na povrchy 
z kovu. Kov môže odkláňať rádiové vlny.

• Funkčnosť optickej myši je obmedzená na ref-
lexných a transparentných povrchoch (ako sú
sklo, zrkadlo alebo lesklé podložky pod myš).

Systémové požiadavky

• Windows™ XP, Windows™ Vista, 
Windows™ 7, Windows™ 8

• MAC OS
• USB port
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Prehľad (obsah balenia)

ON OFF
DPI

rolovacie koliesko 
a stredné tlačidlo myši

ľavé tlačidlo myši

Horná strana

Spodná strana

spínač zap./vyp. 

optický snímač

USB prijímač

úložná priehradka 
pre USB prijímač

priehradka na batériu

pravé tlačidlo myši

tlačidlo DPI (citlivosť myši)

batéria

kontrolka 
kapacity batérie
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Uvedenie do prevádzky

Nepoužívajte akumulátor (nabíjateľnú batériu).
Riadna prevádzka s akumulátorom nie je
zaručená. 
Vloženie batérie

1.  Kryt prie-
hradky na
batériu
 od suňte
zľahka nabok
a pri tom
 nadvihnite
smerom
hore. 

2.   Priloženú batériu vložte do priehradky 
na batériu tak, ako je zobrazené. Dbajte
pritom na správnu polaritu (+/–).

ON OFF
DPI
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3.    Založte naspäť kryt priehradky na batériu.
Musí sa počuteľne a citeľne zaistiť.

Ak dôjde k poklesu kapacity batérie,
bliká kontrolka pod rolovacím kolieskom
trvalo, až kým sa batéria úplne nevybije.
Musíte vymeniť batériu. 



11

Zapnutie a vypnutie bezdrôtovej počítačovej
myši

 Posuňte spínač 
zap./vyp. do polohy
ON alebo . 
Optický snímač 
bliká niekoľko
sekúnd a následne
zhasne. Bezdrôtová
počítačová myš 
je zapnutá.

V polohe ON je bezdrôtová počítačová myš
zapnutá bez toho, aby svetlomety svietili. 
V polohe svietia svetlomety. Akonáhle sa
bezdrôtová počítačová myš približne 8 minút
nepohybuje, svetlomety sa automaticky vypnú
a prepnú do batériového úsporného režimu. 

m

ON OFF
DPI
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   Prepnite spínač zap./vyp. do polohy OFF,
ak bezdrôtovú počítačovú myš dlhšie
nepoužívate. Bezdrôtovú počítačovú myš
prepnite do polohy OFF aj napríklad pri 
prenášaní. Chránite ju tak pred náhodným
zapnutím, napr. pri prenášaní v aktovke
atď.

Automatická funkcia odpojenia
Akonáhle sa bezdrôtová počítačová myš pri-
bližne 8 až 10 sekúnd nepohybuje, prepne sa
do batériového úsporného režimu. Dochádza
len k nižšej spotrebe prúdu. Po cca 8 minútach
bez pohybu sa bezdrôtová počítačová myš
prepne do spiaceho režimu; pri pozícií 
spínača sa svetlome ty vypnú. 
Ak je počítač vypnutý, alebo USB prijímač
vytiahnutý z USB portu, prepne sa bezdrôtová
počítačová myš do režimu na šetrenie energie. 
Po zapnutí počítača alebo po opätovnom zasu-
nutí USB prijímača, poklepte krátko na jedno 
z troch tlačidiel myši. Myš sa opäť aktivuje. 

m
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Pripojenie USB prijímača do USB portu 

   Zastrčte USB prijímač do USB portu. 
Spojenie medzi USB prijímačom a bezdrôtovou
myšou je vytvorené.
Ak medzi bezdrôtovou počítačovou myšou 
a prijímačom nedôjde k synchronizácií, 
vyberte nakrátko batériu z myši a následne 
ju opäť vložte. Následne stlačte súčasne pravé
a stredné tlačidlo myši (rolovacie koliesko).

USB prijímač môžete pripojiť aj za chodu
počítača (hot plugging).

m
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Po použití
Na úsporu miesta môžete USB prijímač uložiť
po použití do úložnej priehradky. 

1.   Prepnite spínač
zap./vyp. do polohy
OFF.

2.  USB prijímač zasuň te
do určenej úložnej
priehradky. 

ON OFF
DPI
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Vlastnosti myši

Vlastnosti myši môžete upraviť pomocou
položky „Ovládací panel“.

1.    Kliknite na tlačidlo (Štart), následne
kliknite na  Ovládací panel. 

2.   Potom kliknite na Hardvér a zvuk a nás -
led ne v položke Zariadenia a tlačiarne na
Myš. Otvorí sa karta Myš - vlastnosti.

Nasledujúci popis platí pre operačný
systém WindowsTM 7. Pri iných operač-
ných systémoch WindowsTM sa postup
môže mierne líšiť. Pomocou symbolu
otáznik ? vpravo hore v okne vlastností
môžete aktivovať zobrazenie textov
pomocníka pre jednotlivé funkcie.
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3.    

Vyberte kartu Hardvér. Pripojená myš sa
zobrazí v zozname ako myš kompatibilná 
s technológiou HID (HID-compliant mouse),
so stavom „Zariadenie pracuje správne“.

4.   

Ďalšie nastavenia myši môžete vykonať 
na iných kartách v okne vlastností.
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Čistenie

   Bezdrôtovú počítačovú myš utrite mäkkou,
suchou handričkou. V prípade potreby
môžete suchou a čistou vatovou tyčinkou
utrieť optický snímač.

m

Nastavenie citlivosti myši
Citlivosť myši a zároveň rýchlosť ukazovateľa
môžete nastaviť v troch stupňoch: 1000 dpi
(pomaly), 1500 dpi (stredne rýchlo), 2000 dpi
(rýchlo).

   Prípadne stlačte opakovane tlačidlo DPI
na spodnej strane bezdrôtovej počítačovej
myši. Kontrolka pod rolovacím kolieskom
krátko zasvieti. 
S každým stlačením tlačidla sa zmení
 citlivosť myši a rýchlosť ukazovateľa 
v nasledovnej postupnosti: 
1000 dpi (nastavenie pri dodaní) > 
1500 dpi > 2000 dpi > 1000 dpi atď. 

m
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Technické údaje

Model:                                  297 749
Batéria:                                1 x 1,5 V (LR6/AA)
Frekvencia:                          2,4 GHz      
Made exclusively for:         Tchibo GmbH, 

Überseering 18,
22297 Hamburg,
Germany,
www.tchibo.sk

V rámci vylepšovania produktov si vyhradzu-
jeme právo na technické a optické zmeny na
výrobku.
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Poruchy / pomoc

Myš nefunguje
správne, alebo 
sa nedá presne
ovládať.

• Nepracujete na silne
reflexnom alebo trans-
parentnom povrchu? 
Príp. použite podložku
pod myš.

• Nastavte rýchlosť
 uka zovateľa myši 
(pozri „Vlastnosti
myši“).

• Príp. utrite optický
 sní mač suchou vatovou
tyčinkou.

• Odstráňte iné elektro-
nické zariadenia z blíz-
keho okolia.

Myš nefunguje. • Je spínač zap./vyp.
nastavený v polohe
OFF?

• Je batéria vybitá?
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Výrobok, jeho obal a dodaná batéria boli
 vyrobené z hodnotných materiálov, ktoré 
sa dajú recyklovať. Tým sa znižuje množstvo
odpadu a chráni životné prostredie. 
Likvidujte obal podľa pravidiel separovaného
zberu. Využite na to miestne možnosti na zber
papiera, lepenky a ľahkých obalov.

Zariadenia, ktoré sú označené týmto
symbolom sa nesmú likvidovať spolu 
s domovým odpadom!
Máte zákonnú povinnosť likvidovať
staré zariadenia oddelene od domo-
vého odpadu. Informácie o zberných
dvoroch, ktoré odoberajú staré zaria-
denia bezplatne, vám poskytne obecná
alebo mestská správa.

Likvidácia
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Batérie a akumulátory nepatria
do domového odpadu!
Máte zákonnú povinnosť odovzdať
staré batérie a akumulátory v zbernom
dvore vašej obecnej alebo mestskej
správy alebo v špecializovanej
 predajni, ktorá predáva batérie.
Batérie a akumulátory, ktoré sú 
označené týmito písmenami, obsahujú
okrem iného nasledovné škodlivé
látky: Pb =  olovo, Cd = kadmium, 
Hg = ortuť.

Pb
Cd
Hg



22

V
yh

lá
se

ni
e 

o 
zh

od
e



23



Číslo výrobku: SK 297 749


